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BHECOK IBAHA OTIEHKA B PO3BMTOK
YKPATHCbKOT ITEPATYPHOI MOBM

V crarTi npoaHasti3oBaHO MOBO3HABUMI JI0POOOK BUIATHOTO YKPAiHCBKOTO BYEHOTO,
npodecopa IBana Oriexka. [Tonano anani3 GpyHIaMEHTaTBHIX JOCITIHKEHS 3 «I paMarnaHo-
CTHJIICTHYHOTO ciIoBHUKA [1leBuenKoBoi MoBI», «PigHoi MoBm» Ta «Hamoi siteparypHoi
MOBH: SIK IHCaTH i TOBOPHTH MO-JTiTepaTypHOMY». BCTaHOBNIECHO, 1110 BUCHHIT 3pOOUB Be-
JIMKUH BHECOK Y PO3BUTOK Ta CAaMOOYTHICTh YKPaiHCHKOI JITEpaTypHOI MOBH.

Kurouogi ciioBa: icTopist MOBH, KyJIbTypa, JTiHIBICT, PO3BUTOK, PiZIHA MOBA, CJIOB-
HUK, CTHIIb.

IBan Orienko (Murpononut Inapion) — BUAaTHUH yKpalHCHKHH MOBO3HABEIIb,
MICBMEHHUK, JIITePaTypO3HaBeLb, IepEeKIIaaad, iCTOPUK IEPKBH, (inocod, meaaror.
VY GaratoMy HayKOBOMY, JIITEpaTypHOMY Ta JIHI'BICTUYHOMY JJOPOOKY BYEHOTO BaX-
JMBE MicCIe MOCIAAI0Th IIpalli 3 MUTaHb PO3BUTKY YKPAiHCHKOI JIiTEpaTypHOI MOBH,
y AKHX 0COOIMBA yBara 3BepTAETHCS HAa HEOOX1THICTh CIUIKYBaHHS PiAHOIO MOBOIO,
30epexeHHs] KyJIbTYpH Hapo.y.

Yomy x Tak mmboko i Becebivno I. Orienko nociipkysas MoBy? Binmosine Ha
11 MUTAaHHS 3HAXOAUMO Y MipKyBaHHI CaMOTO BYCHOTO: « YKpalHChKa JIiTepaTypHa
MOBa — 11 TOJIOBHUI ABUT'YH YKpaiHCBKOI KyNbTypH, Lie ii rosoBHa ocHoBa. KoxeH
HapOJ, 1[0 Ma€ CBOIO JABHIO KYJIBTYPY, 3aBKIN 0araTo CHIIN IOKJIala€ Ha BUPOOIICH-
HS f CBOET JTiTepaTypHOi MOBH, SIK HAMILHIIIO! MiBAIMHA COOOPHOCTI HOTO ITe-
MeH 1 po3Boro cri Hauii. Yepes yce 1ie BUBUCHHS YKpaTHChKOT MOBH — BEITHKE 3a-
BIAQHHS HAIIOTO HapOJy, HAIllOl HayKH, HAIIMX IIMCBbMEHHUKIB 1 BCix Hac» [3, ¢.2].

Uumaso JiHTBICTIB BUBYAJIM MOBO3HABUi cTyaii IBana OrieHka y pi3HHX ac-
nekrax. I. Cikopa J0Cii/KyBaB XpOHOJIOTIUHY CXeMY PO3BHTKY YKpPaiHCHKOI MOBH
B YkpaiHi y npamsgx yaenoro. M. Tumommk, ®. Banesny, A. Kyunuceka, JI. Kimm-
MEHKO, A. MapyIIKeBUY 10CIiKYBaJld 3HAUYCHHS PiHOT MOBH B TyXOBHOMY BiZpO-
JUKeHHI ocobucTocTi y nparpix [Bana OrieHka.

MerToro cTatTi € aHaJIi3 HAYKOBOTO AOpOOKY IBaHa OrieHKa 3 MUTaHb JIHTBICTH-
KU Ta 3’sICyBaHHsI {10r0 MiCIis B IOCIIKEHHI iCTOPIT YKpaTHCHKOT JTiTepaTypHOI MOBH.

HaykoBa cnajuiiHa y4eHOro B Taiysi JIHIBICTHKM HaJ3BHYaliHO Oarara Ta
pi3HOMaHITHA. 3-IOMIK HaiBiIOMIIIMX HOTO TMpamp Bia3zHauaeMmo: «lctopis ykpa-
THCBKOI JtiTepaTypHOl MoBW» (Binniner, 1951); «IcTopuuHuii cIOBHUK YKpaiHCHKOT
rpamaruuanoi tepminosorii» (K., 1908); «Kopotkuit kypc ykpaincekoi mosm» (K.,
1918); «YkpaiHChKHIA TPaBOMMCHUIA CIOBHUKY, « YKPATHCHKUH CTHITICTUYIHHUI CITOB-
Huk» (JIbBiB, 1923-1925 pp.); «VkpaiHncbka JiteparypHa MoBa: [ paMaTuuHi 0CcHO-
BU JiteparypHoi MoBu» (Binniner, 1951); «UucTtora i npaBUIBHICTE YKpaiHCHKOT
MoBH. [liIpy9dHUK JUTA BUBYEHHS YKPATHCHKOI JTITEPaTypHOI MOBHY», « YKpaiHCHKHI
npaBonuc 3i cioBHUYKOM. [1ipyuHa KHIDKKA JUIsl yYHIB Ta U1 CAMOOCBITH, @ TAKOXK
JUISL BKUTKY IIHPOKOTo TpoMaistHeTBay (JIbBiB, 1925); « YkpalHChKHH JTiTepaTypHHit
Haronocy (Binmminer, 1952); «I'pamaruuHo-cTrmicTHYHUN cnoBHUK llleBueHKOBOT
moBm» (Binniner, 1961); «Hapucu 3 ictopii ykpaiHChKOi MOBHU: CHCTEMa yKpaiH-
cbKoro npasonucy» (Bapmrasa, 1927).
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3BepTaemMo yBary Ha Te, L0 HAyKOBi JOCIHIIPKCHHS MPHKIAJAHOTO XapakTepy
BTUTHITUCS Y )KHUTTS caMoro BaeHoro. [. OrieHko, mo OyB BIUTENEM 32 (HaxoM i 3a Mo-
KIIMKaHHSIM, ITHOOKO PO3yMiB IIPoOIIeMH Cy4acHOi HOMY JIIHIBICTHIHOI OCBITH, IIIy-
KaB ONTHMAJIbHI IUIAXHU 1X monoianus [4, ¢.34].

OpnuH i3 cy4acHMX JOCTITHUKIB HaykoBoi craamuuy [Bana Orienka M. Tu-
MOIIMK 3a3Hayae: «Came 3 yCBIIOMJICHHS 3HaUCHHS MOBH SIK «IyIIi HALii», «Cepist
HApO/y», TOJIOBHOTO JIBUI'YHA YKPAiHCHKOI KyJIBTYPH», «HAWMILHIIIO! ITiJBaTUHI
CcOOOPHOCTI FOTO TIEMEH 1 PO3BOIO CHJI Hallii»; HEOOXiTHOCTI TOBEPHEHHS il MOBI
HaJIeXKHOTO il Mici He snine y cdepi modyTy, a i y BCiX JiepyKaBHUX, TPOMAJICBKHX
IHCTHUTYIISIX, 3Bi/IKH BOHA MPOTSITOM CTOJITh METOAMYHO i LIECIPIMOBAHO BUTIC-
HSIJTAacs; CTBOPEHHS CIPUSATIIMBUX YMOB IS OBOJIOZIHHS HEIO, HAJITO K y MEePioj CTa-
HOBJICHHS CBO€I iepxkaB, — 1 copmyBanacs B I. OrieHka morpeda OuIbIIy YacTh-
HYy CBOiX TBOPUHX I HAYKOBHX 3YCHJIb CIIPSIMOBYBATH HA JOCIIIKEHHS [10B’SI3aHUX 3
Li€I0 TIPOOIEMATHKOIO MUTaHb. Taki 3yCHIIIS BUIMIIKCS Y JOBIHI CIIUCOK BUAAHUX
y pi3Hi POKH Pi3HHX 32 XapaKTepOoM i MPU3HAYCHHSIM TIpallb — Bij MiIPyYHUKIB, Ha-
BYAIBHUX MOCIOHMKIB, METOAMYHUX MOPAJHUKIB 10 (yHIAMEHTAIHLHUX MOHOTPA-
(hiit, sixi HaOyIyTh 3TOIOM MIXKHAPOTHOTO 3HAYEHHSI 1 TPUHECYTh aBTOPOBI CIIaBY Be-
JIMKOTO BYCHOTO CBITOBOTO Maciitady» [6, ¢.101-102].

Te, 110 3po0KB y4eHHii y 1IbOMY HANPSIMKY, 3aCIYTOBYE TiIHOI LIAHHU, HEOOXi/-
HOCTI PaKTHYHOTO BUKOPHUCTAHHS B HAYKOBHX LIJISX, @ TAKOXK Y HABYAJIBHOMY MPOLIECI.

1. Orienxo y cBOiX MOBO3HABUMX CTYZisIX 3 iCTOpii MOBHM MOpPYIIYBaB MUTaH-
HsI TIepioan3anii, PyHKIIOHYBaHHS Ta MOXOPKCHHS YKPaiHCHKOI JIITepaTypHOI MOBH.
Byno BrokpemiieHO HacTymHi mepioan po3BuTKy MoBu: 1. Crapa ykpaiHchKa Jii-
teparypHa MoBa (IX-XVI c1.): 1) uepxoBHocno’ssHebka MoBa (3 IX cT.); 2) HOBa
cepeaHboLepKoBHOCTOB stHCBKA MoBa (3 XII c1.); 3) aktoBa mMoBa (XIV-XVI ct.).
2. Hoga ykpaiHcbka siTeparypHa MoBa (3 apyroi monoBuHu X VI ct.): 1) KHIDKHAY-
kpainceka MoBa (XVII-XVIII ct.); 2) yTBepaKeHHS HOBOI YKpaiHCHKOI JriTeparyp-
Hoi MoBH (3 1798 p.); 3) ykpaiHcbka JiTeparypHa MoBa no6u pycudikarii (1917-
1923 pp.); 4) ykpaiHceka JniteparypHa moBa no6u ykpainizauii (1923-1933 pp.);
5) ykpainceKa JiTepaTypHa MoBa 100u komyHizamii (1933-... pp.) [1].

TBopueM ykpaiHCHKOI JliTepaTypHOi MOBHU BYeHUIT BBakaB Tapaca llleBueHka,
00 BIacHe Horo MoBa crajla HapKHMM KaMEHEM Hamloi CydacHOi JiTepaTypHOI
moBu. T. IlleBuyeHko IMOOKO PO3yMiB Bary JIiTepaTypHOI MOBH B IMCBMEHCTBI i
TOMY TBOPMB ii sIKHallKpaiue.

Buxin «‘pamatuuHO-cTHITICTHYHOTO cloBHHKA LlleBueHKoBOT MOBM» 1. OrieHka
1961 poky y BinHine3i cTaB OIHI€0 3 BOKINBHUX MO Y HAYKOBOMY JKUTTI YKpaiH-
1iB. CJIOBHUK MICTUTB 6araTo IiHHOTO MaTepiajy I/ BUBUCHHS IPaMaTHIHOI CHCTe-
MH yKpaTHCHKOI MOBH; Y HhOMY 3a(hiKCOBaHO pi3HOMaHiTHI ()OHETHYHI Ta rpaMaTHy-
Hi sBuia. Ananiz moBu T. [lleBuenka Jae 3MOry CydacHHUM JIiHTBICTaM MOPYLIyBaTH
aKTyaibHi MOBO3HaBYI MUTaHHs. CroBHHK I. Ori€eHKa 3a1MIIaeThes HiKaBUM HE JINIIEe
Iutst (PLTONIOTIB SIK OPHUTiHAIFHE MOBO3HABUE JOCIIDKEHHS, alle i ycim, XTo Oaxae 10-
CKOHAJIO BOJIOJIITH JIITEPATyPHOI MOBOIO.

1. Orienko BBaxkaB Moy T. IlleBueHKa,,lIPOCTOrO, SICHOIO, 3arallbHOBKHBAHOIO,
DIMOOKO MOSTUYHOIO Ta SICHO MaTbOBHUYOIO» [3, ¢.24-25]. [Tuuryun, T. LlleBuenko 3a-
BK/IM MaB Ha yBa3i, 10 H0To YMTa€e YM CITyXae 3BUYaiiHa JIFONUHA, Ha SIKY BiH XOTiB MaK-
CHMaJIbHO BIUIMHYTH. TakuM 4MHOM, MM aHami3yemo MoBy T. IlleBueHka sik mparma-
THYHO CIIpsIMOBaHy Ha unrtada. [Iparmariunicts Mo T. [lleBuenka xapakrepusyeTbest
ABTOJIOTIYHICTIO, IPOCTOTO0, YHUKHEHHSIM JIOKAIi3MiB, apXai3MiB, IHIIIOMOBHHX CITiB.

Oco6nuBy yBary I. Orienko 3BepraB Ha Te, 1110 T. [lleBueHko Haa3BUYANHO KPH-
THYHO CTABMBCS JI0 )KMBOI 3BUYaifHOI HapOIHOT MOBH 1 3HAB PO Te, 10 y MOBI € Oa-
raTo pyCcHU3MiB, TOBIPKOBHX BiMiH. L{e Takox CIpHsIIO PO3BUTKY JIITEPAaTypHOT MOBH.
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Haranbha motpe6a MOBHOro 00’ €qHAHHS HaIlil, iest COOOPHOCTI MOBH CTaN
HePEeayMOBOIO JUIS IPYKY IOMiCSYHOTO HayKOBO-TOITYIIsIpHOTO yaconucy 1. Orienka
«PimHa moBa» (1933). KonekTuB TamaHOBUTHX yKpaiHo3HaBLiB (f1. [opanHCHKHH,
b. Kobunsucekuii, S1. Pymaunekuii, A. YalKkoBCbKHIA) 3aBXAW MiaTpumyBamu [.
OrieHka y NHTaHHSIX MOBO3HABCTBA.

V penakiiiiHii CTaTTi 4acOMHCY, 3BepPHEHIN 0 UnTada, KOPOTKO BUKIIAIaIacs
nporpaMa 4acorucy — KOpPOTKi ImyOuikamii 3 Hallpi3HOMaHITHIIINX BIAIUTIB yKpaiH-
ChKOT MOBH: i iCTOpIs, IaBHI ITaM’ITKH, )KUTTS CJIiB (CEMaHTHKa i €THMOJIOTIs), YKpa-
THCBKa JIITepaTypHa MOBA il BUMOBA, BiIMIHHICTb HaJUTHITPSTHCHKOT BiJ] HAJUTHICTPSH-
CBHKOI MOB, YKpaiHCHKHI HArojoc, yKpaiHChKa JiajJeKTOoNOris, HePKOBHOCIOB SHChKa
MOBa, apxai3MH HaIloi MOBH, yKpaiHChKa maneorpadis i HajeoTwIisi, MpaBoIIKC,
Yy’Ki CJIOBa B HaIlliil MOBI, TNTaHHS CHHTAKCHUCY, IIOMIIKOBI i HEBJIAJIi BUpA3H HAIIINX
MICBMEHHHUKIB, YKpaiHChKa HAyKOBa TEPMIHOJIOT1s, METOIMKA HABYAHHS PiAHOI MOBH,
JIMCTYBAaHHS 3 YUTAa4aMH, MOBHI 3aBJaHHS, TOJIOBHI ITUTAHHS 3araJbHOT0 MOBO3HAB-
CTBa, yKpaiHicTHuHa Oi0miorpadis, peneHsii, oI HOBHHOK YKPaiHCHKUX BHIAB-
HULTB — KHI)KOK, YaCONHMCIB 1 T.1I. 3asiBrieHa Oyna it 6iomioTeka «PigHoi MoBm» — cuc-
TeMaTH4He BUIAHHS i JPYYHHKIB, ITOCIOHHKIB, CIIOBHUKIB [7, ¢.213-214]. KoxeH un-
Ta4 MaB 3MOTY [OYEPITHYTH JUIst cebe OCHOBH YKPaiHCHKOT JIiTepaTypHOi MOBH.

Yacomnuc npuBepTaB yBary IUPOKOTO KOJa YUTA4YiB — MPEICTABHUKIB 1HTEMTI-
TeHIIii, yIUTENiB Ta YUHIB, CEJISTH, PEMICHHKIB Ta CIIOHYKaB YKPATHIIIB J0 3aCBOEH-
HS 1 TUICKaHHS PiIHOI JiTepaTypHOoi MOBH. «PigHa MOBay Oylia CBOEpPITHAM HayKO-
BUM 1 KyJIBTYPHUM OCEPEAKOM, IO MiITPUMYBaB TiCHI 3B’ A3KH 3 €BPOMOI0, OOMiHIO-
I0YKCh BUJIAHHSIMU { TIOIIMPIO0YH iHPOPMAILi0 PO YKPATHCHKY JIITEpaTypHy MOBY.

I. OrieHxo 3aKJIMKaB KOKHOTO ITAHYBAaTH Ta YAOCKOHAIIIOBATH PilHY MOBY. 3
TaKOK METOI0 MHUTELb HAIMCAaB Ta MOLIMPHB AECATh MOBHUX 3aIlOBiJIeH CBIZOMOIO
IpOMaIsTHIHA:

1. MoBa — 10 cepiie Hapoy: THHE MOBa — TUHE HAPO/I.

2. XTo 1ypaeThes piHOT MOBH, TOH Y caMe ceplie paHUTh CBiil HapoI.

3. JlireparypHa MOBa — TO TOJIOBHUH JIBHTYH PO3BHUTKY AyXOBHOI KyJIBTypH Hapo-
Iy, TO HAMIITHIIIA OCHOBA ii.

4. VYuBaHHS B JIITEPaTypi TUJIbKHA TOBIPKOBHX MOB CHIIBHO IIKOJHTH KYyJIBTYPHO-
My 00’ €JHAaHHFO HalIlii.

5. Hapon, oo He cTBOpHB c00i cCOOOPHOT JTiTEpaTypHOT MOBH, HE MOYKE 3BaTHCS CBi-
JIOMOIO HAIi€IO.

6. [l omHOTO Hapoxy MYCHTH OyTH TUIBKH OJHA JIITEpaTypHa MOBa W BHMOBA,
TiJBKH OJHMH TPABOIIHC.

7. TonoBHU# pi3HOMOBHHUI 000B’ 130K KOYKHOTO CBiZIOMOTO IPOMA/ITHIHA — TIPAIIO-

BaTH U1t 301IBIIEHHS KYJIBTYPH CBOET JTiTEpaTypHOI MOBH.

CraH niTepaTypHOi MOBH — TO CTYIIiHb KYJIBTYPHOTO PO3BOIO HAPOZY.

9. Sk mpo yXOBHY 3piNiCTh OKpeMOi 0COOH, TaK i MPO 3piTiCTh LIJIOro HAPOdy Cy-
JITh HalrepIe 3 KyJIBTypH HOTO JTiTepaTypHOI MOBH.

10. KoxxHuit cBifoMHi TPOMasTHUH MYCUTh MIPAKTUYHO 3HATH CBOIO COOOPHY JIiTe-
paTtypHy MOBY i BUMOBY Ta CBilf COOOpHHMII IPABOIUC, @ TAKOXK 3HATH i BUKOHY-
BaTW Pi3HOMOBHI 000B’SI3KH CBOTO Hapoxny [7, ¢.221-222].

o

Vei 1i 3anoBii BaKIUBI JUIsi KOKHOTO i3 Hac. [Ban OTi€HKO 3aKIIMKaB yciX
ykpaiHmiB: «bepexu unctoty cBoei PimHoi MoBu, — i THM 30epeker 4ucToro i
Jymry Hapony tBOTO!» [5, €.2].

Benuky IiHHICTB JUIst HAC CTAaHOBUTH Npatid [Bana OrieHka, sika BBAXKa€ThCs HAJl-
GaHHsM cBiTOBOI Hayku — Kanaznceki Buanss «Haiuoi iteparypHoi moBu: Sk nncaru
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i TOBOpUTH TO-JIiTeparypHOoMY» [2]. L kHura HaBuana ynrada Oyab-SKOro OCBITHBO-
IO PIBHS NPaBHJIGHO, TPAMOTHO 3 TOYKH 30py I'PaMaTHKH, MUJIO3BYYHO, YHCTO BOJIOi-
TH MOBOIO. ABTOp HaMaraBcsi HaifKpallle JJOHeCTH yKpaiHChbKe cJI0BO jiactiopi y Kanai.
Omxe, CBOIM MOBO3HABYUM JIOPOOKOM, HAYKOBHMH HApHCaMH, TPOMaJCHKOIO
JisuibHICTIO [BaH OrieHKo MiJKpeciInB yHIBepCaIbHICTh Ta YHIKAIBHICTh YKPATHCHKOT
JiTeparypHoi MOBH. BueHuii 3p0OMB BaroMuii BHECOK y apHHI MOBO3HABCTBA, OXO-
MUBIIH KOXKHY Taly3b YKPaiHCHKOI MOBH, SIKHI MM Ma€MO I[iHyBaTu Ta o0epiraru.
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The article deals with the linguistic research of a prominent Ukrainian scholar,
Professor Ivan Ohienko. It is pointed out that the rich scientific, literary and linguistic
achievements of the researcher occupy an important place in the development of the
Ukrainian literary language, where particular attention is paid to the need to commu-
nicate in one’s own native language and preserve the culture of the people.

An analysis of «Grammar and Style Dictionary of Shevchenko’s Language is pre-
sented in the paper. Taras Shevchenko’s language is pragmatically directed to the reader;
it is characterized by autologism, simplicity, avoidance of localisms, archaisms, and
foreign words. It is established that the analysis of T. Shevchenko’s language enables
modern linguists to address topical linguistic issues. It is concluded that I. Ohienko’s
dictionary remains interesting not only for philologists as an original linguistic study,
but also for anyone who wishes to have a perfect command of the literary language.

Attention is drawn to the importance of the monthly popular science magazine
‘Native Language’ published by I. Ohienko’s; it was intended to unite the linguistic
community, implement the idea of the language unity. Various research areas of the
Ukrainian language are noted: its history, ancient monuments, life of words (seman-
tics and etymology), Ukrainian literary language and pronunciation, language differ-
ences between the Dnieper and the Dniester areas, Ukrainian accent, Ukrainian dia-
lectology, Church Slavonic, archaisms of our language, and Ukrainian paleography.

The article presents ten linguistic commandments of a well-known citizen, spread
by 1. Ohienko among the Ukrainian people. Also important are the periods of lan-
guage development that result from I. Ohienko’s work in the field of language history,
functions and origin of the Ukrainian literary language.

It is concluded that Ivan Ohienko emphasized the versatility and uniqueness of
the Ukrainian literary language with his linguistic work, scientific essays, and public
actions. The scholar has made a significant contribution to the field of linguistics,
covering every branch of the Ukrainian language that we should cherish and preserve.

Key words: language history, culture, linguist, development, mother tongue, dic-
tionary, style.
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